
CONJUNTO DE DUCHA EMPOTRADO DE DOS VÍAS
TWO OUTLET CONCEALED SHOWER SET

ENSEMBLE DE DOUCHE MURAL À 2 FONCTIONS

PLANO-DRAWING-PLAN
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11E2D0XXX 56E2D0XXX

56E2D0XXX11E2D0XXX

El incumplimiento de estas instrucciones exime de toda responsabilidad a MZ Del Río
Any failure to follow these instructions releases MZ Del Río from any liability
MZ Del Río décline toute responsabilité en cas d’inobservance de ces instructions



CALIENTE-H
OT

-C
H

AU
D

E

M
EZCLADA-MIXED-MÉLANGE

FRÍA-COLD
-FR

O
ID

E

OFF

PO
M

M
E 

D
E 

DO
UCHE      

              
                                    DO

U
C

H
E

TTE

H
E

AD
 S

H
O

W
ER

    
    

     
     

       
                                                  HAN

D
 S

H
O

W
ER

R
O

C
IA

D
O

R
   

   
   

    
    

    
    

     
     

       
                                                        M

AN
G

O
 D

E
 D

U
C

H
A

ROCIADOR
HEAD SHOWER

POMME DE DOUCHE

MANGO DE DUCHA
HAND SHOWER

DOUCHETTE

11E2D0XXX
9 l/min
2,4 gpm

15 l/min
4 gpm

56E2D0XXX
9 l/min
2,4 gpm

7,5 l/min
2 gpm

CÓDIGO
CODE
CODE

CAUDAL FLOW DÉBIT

3 BAR (44 psi)

H2O

FUNCIONAMIENTO-OPERATING-FONCTIONNEMENT

NO DESMONTAR-DO NOT DISASSEMBLE-NE PAS DÉSASSEMBLER

CAUDAL-FLOW-DÉBIT

LIMPIEZA-CLEANING-NETTOYAGE
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Estaño de plata 
Silver tin

Étain d’argent

Enfriar con un paño húmedo las 
zonas de los cartuchos (indicadas 

con flechas) cada vez que se 
suelde 

Please cool the areas nearby 
cartridges (indicated with arrows) 
with a damp cloth each time you 

weld.
Refroidissez avec un chiffon 

humide les zones des cartouches 
(indiquées par des flèches) à 

chaque soudage

PURGAR INSTALACIÓN-BLEEDING THE EQUIPMENT-PURGER L’INSTALLATION

EN CASO DE SOLDADURA-IN CASE OF WELD-EN CAS D'INSTALLATION PAR SOUDAGE

NO QUITAR LOS PROTECTORES-DO NOT REMOVE THE PLASTIC CAPS-NE PAS ENLEVER LES BOÎTIERS DE PROTECTION
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Tolerancia empotrar
Built in wall tolerance
Tolérance d'encastrement
De from de 66 a to à 86

Fría 
Cold

Froide

Caliente 
Hot

Chaud

Salida
Way
Voie

2
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Salida
Way
Voie
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Teflón
Teflon
Téflon

Z X

Y

INSTALACIÓN-INSTALLATION-INSTALLATION
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5 6

3 bar (44psi) 

Compruebe si hay fugas en las 
conexiones señaladas
Check for possible water leakages in 
the signalized connections
Vérifiez s'il y a des fuites au niveau 
des raccords signalées

7 8

3 bar (44psi) 

Compruebe si hay fugas en las 
conexiones señaladas

Check for possible water 
leakages in the signalized 

connections
Vérifiez s'il y a des fuites au 

niveau des raccords signalées

Ø5
0-

Ø5
8 

m
m

Ø5
0-

Ø5
8 

m
m

Ø5
0-

Ø5
8 

m
m25-55 mm

9 10

Teflón
Teflon
Téflon
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